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Uppstiéllning

Vattenvarmaren skruvas loss fran trapallen.
Vattenvarmaren kan justeras med hjalp av dess fotter.
mellan 20-55 mm, se bild nedan.
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H: COMPACT-R150 1120 mm
COMPACT-R200 1310 mm
COMPACT-R300 1710 mm

*  Sidoplatarnas nedre del pd COMPACT-R kan vara demon-
terade under installationsarbetet, detta underlattar at-
komst dven fran sidorna. Sidoplatarna kan atermonteras
dven i tranga utrymmen.
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MONTERINGS- OCH SKOTSELANVISNING

COMPACT-R: 150, 200, 300

ROSTFRI ELVATTENVARMARE

Rorinstallation

Vattenvarmaren far endast installeras staende. Samtliga
anslutningar ar forsedda med klamringskopplingar for
koppar- eller plastror. Om plastror eller glédgat koppar-
ror anvandes skall invandig stdédhylsa monteras. Genom
att vrida blandningsventilens ratt (25) moturs/medurs
Okar/minskar tappvattentemperaturen. Installnings-
omradet ligger mellan cirka 40 — 65 °C.

Fran sakerhetsventilen skall dragas ett spillror till lamp-
ligt avlopp. Spillrérets dimension skall vara samma som
sakerhetsventilens (& 15 mm). Spillréret skall ha en fal-
lande dragning for att undvika vattensackar samt vara
frostfritt anordnat. Mynningen pa spillroret skall vara

synlig.

Utrustning
3 Kopplingsrum arbetsbrytare:
1 Anslutningsplint
2 Arbetsbrytare (vid 6 kW aven effektvaljare)

9 Kopplingsrum termostat/elpatron:
5 Termostat/temperaturbegransare
6 Elpatron, rostfri 3 kW, RAR 14-112 alternativt
6 kW, AAR 38

21 Plugg for lufttillforsel vid tomning
22 Avstangnings-/backventil
23 Sakerhets-/tdmningsventil
25 Blandningsventil
41 Kallvattenintag. Klamringskoppling @ 22 mm
42 Blandat vatten. Klamringskoppling @ 22 mm
83 Spillrérsanslutning for sékerhetsventil

och avtappning. Klamringskoppling @ 15 mm
103 Serienummerskylt

Uppvarmningstid
Ungefarlig uppvarmningstid (tim)
Modell 1 kw 3 kw 6 kw
150 6,0-12,0 | 2,0-4,0 1,0-2,0
200 8,0-15,5 2,5-5,0 1,5-2,5
300 11,5-22,5| 4,0-7,5 2,0-4,0

Uppvarmningstid fran 10 °C till 45 alternativt 80 °C.

600

Elektrisk installation
OBS! Elinstallationen samt eventuell service skall géras
under éverinseende av behorig elinstallator.

:':3:' Vattenvarmaren installeras via allpolig arbetsbrytare (2).
' Vid 1-fasinstallation ger vattenvarmaren 1 kW och

2-fasinstallation ger 3 kW.

3-fasinstallation ger 3/6 kW.

OBs! OBS! Vattenvarmaren maste fyllas med vatten innan
Inom punktmarkerat omrade kan rérdragning ej ske! strommen far kopplas pa.

Denna produkt &r ej avsedd att anvandas av personer med nedsatt fysisk/mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de inte 6vervakas
eller instrueras av en person med ansvar for deras sakerhet. Barn skall évervakas for att sakerhetstélla att de aldrig leker med produkten. Med férbe-

hall for konstruktionsandringar. ©NIBE 2011.
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Anslutningsplint

Arbetsbrytare (vid 3-fas dven effektvaljare)
Termostat/temperaturbegransare
Elpatron, rostfri
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Atgarder vid driftstorningar
Om vattnet gj blir varmt:

e Kontrollera sakringarna i elcentralen.

e Temperaturbegransaren (5) kan ha lést ut pa grund
av nagot fel pa vattenvarmaren. Nar felet avhjalpts
kan temperaturbegransaren aterstéllas (se bild).
Detta maste utféras under dverinseende av behérig
elinstallator.

e Kontrollera blandningsventilens (25) installning.

Awvakta nagra timmar utan varmvattentappning och
se om temperaturnivan har hojts. Finns det fortfarande
inget varmvatten, kontakta installator.

Elkopplingen (6 kW) ar forsedd med en “egensaker”
temperaturbegransare. Om vattenvarmaren varit utsatt
for en lag temperatur kan denna temperaturbegransare
l6st ut, kontrollera darfor att aterstaliningsknappen ar
intryckt (se bild).

Pafylining
1 Kontrollera att sékerhetsventilen (23) ar stangd.
2 Oppna avstangningsventilen (22).

3 Slapp ut luften i vattenvarmaren genom att
Oppna en varmvattenkran. Nar endast vatten
kommer ur kranen kan den stangas.

4 Nu ar varmvattenberedaren fylld och strommen
kan slas pa med arbetsbrytaren (2).

Tillsyn och skotsel

Kontrollera sakerhetsventilen cirka fyra ganger per

ar. Vrid sdkerhetsventilens ratt moturs, da skall vatten
stromma genom spillrdret. Sker e detta ar ventilen de-
fekt och maste bytas.

Sakerhetsventilen slapper ibland ut lite vatten efter en
varmvattentappning. Detta utslapp orsakas av att det
kalla vattnet som tas in i beredaren expanderar under
uppvarmning, med tryckékning som foljd, varvid saker-
hetsventilen 6ppnar.

Toémning
1 Bryt strommen till vattenvdrmaren genom att
stalla arbetsbrytaren (2) i lage “0".

2 Stadng avstdngningsventilen (22) (vrid moturs).

3 Oppna sikerhetsventilen (23) (vrides sakta mot-
urs sa att den blir kvar i upplyft lage).

OBS! Avtappning sker genom sakerhetsventi-
lens spillror.

4 Ordna lufttillférsel genom att Gppna nagra
varmvattenkranar, garna de narmsta och lagst
belagna.

5 For snabbare tdomning lossa plugg (21) nagra
varv. En liten mangd vatten kan rinna ut vid

pluggen.

Om elpatronen byts kommer resterande vatten, cirka en
liter att rinna ut vid elpatronflansen.

Service

Vid behov av service, kontakta installatoren.
Serienummer (103) (14 siffror) och installationsdatum
skall alltid uppges.

OBS! Alla ingrepp i kopplingsrummet maste utféras un-
der 6verinseende av behorig elinstallator.

Endast av NIBE AB i Markaryd levererad elutrustning far
anvandas.

1-fas/2-fas installation

3-fas installation

NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvégen 5, SE-285 21 Markaryd
Tel: 446-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.eu
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ASENNUS- JA HOITO-OHJE
RUOSTUMATTOMILLE LAMMINVESIVARAAJILLE

COMPACT-R: 150, 200, 300

Asennus Putkiasennus

Irrota ldamminvesivaraaja puulavalta. Saada l[amminvesi- Lamminvesivaraajan saa asentaa vain pystyasentoon.
varaaja pystyasentoon saatdjaloilla. Jalkojen saatdalue on Kaikki liitdnnat on varustettu puserrusliittimilla kupari-
20-55 mm, katso kuva alla. tai muoviputkille. Kaytettdessa muoviputkea tai hehku-

tettua kupariputkea niissa pitaa kayttaa tukiholkkeja.

Kayttdveden lampdotila sdddetadn kiertamalla sekoi-

tusventtiilin saatépyoraa (25) myota- tai vastapaivaan.
] ) Saatoalue on noin 40 — 65 °C.
Varoventtiilista johdetaan ylivuotoputki viemariin.
Ylivuotoputken lapimitan pitaa olla sama kuin varo-
venttiilin (& 15 mm). Ylivuotoputken pitda kaataa koko
matkaltaan vesipussien valttamiseksi. Ylivuotoputki pitaa
suojata jaatymiselta. Ylivuotoputken paa pitaa jattaa
e L nakyville.

Varustus

T 3 Kytkentatila kayttokytkin:

1 Liitantdrima

2 Kayttokytkin (6 kW -versioissa myds tehovalitsin)

©

L 9 Kytkentatila termostaatti/séhkdvastus:
| ] 5 Termostaatti/lampdtilanrajoitin
% 6 Sahkovastus, ruostumaton 3 kW, RAR 14-112
8 3 J tai 6 kW, AAR 38
Q 21 Tulppa, jolla jarjestelmaan paastetaan ilmaa
v I tyhjennyksen aikana.
© 22 Sulku-/takaiskuventtiili
35 P=Te . Lo
— T 23 Varo-/tyhjennysventtiili
RN 25 Sekoitusventtiili
H: COMPACT-R150 1120 mm ﬁ 41  Kylmavesiliitanta. Puserrusliitin @ 22 mm
COMPACT-R200 1310 mm 42 Sekoitevesi. Puserrusliitin @ 22 mm
COMPACT-R300 1710 mm 83 Ylivuotoputkiliitanta varoventtiilille ja tyhjennysta
* Asennustyén helpottamiseksi COMPACT-R- varteh. PUSGI’I’US“I.’[IHI D
lamminvesivaraajan sivupeltien alaosa voidaan irrottaa 103 Valmistenumerokilpi
asennustyon ajaksi. Sivupellit voidaan asentaa takaisin . . .
my6s ahtaissa tiloissa. Lammitysaika
- 615 . Arvioitu lammitysaika (tuntia)
o35 .o o Malli 1 kw 3 kw 6 kw
: By Sy | 150 6,0-12,0 | 20-40 | 10-20
.’i" """ ' : W 200 80-155 | 25-50 | 15-25
o] 300 11,5-225| 40-75 | 2,0-40
R Lammitysaika 10 °C - 45 °C tai 80 °C.
P - -
3 pan Sahkdasennus
el Huom! Sdhkoasennukset ja mahdolliset huollot saa
ol tehda vain valtuutetun sahkdasentajan valvonnassa.
Dj Lamminvesivaraaja kytketddn moninapaiseen
‘ —= kayttokytkimeen (2). 1-vaiheasennuksessa lamminvesi-
<115, varaaja teho on 1 kW ja 2-vaiheasennuksessa teho on 3
kW.
Huom! 3-vaiheasennuksessa teho on 3/6 kW.
Putkia ei saa vetaa varjostetulla alueella! Huom! Lamminvesivaraaja on taytettava vedelld ennen

virran kytkemista.

T4ta tuotetta eivat saa kayttaa henkilot, joilla on alentunut fyysinen/henkinen kapasiteetti tai puutteellinen kokemus ja taito, ellei heitd valvo tai
opasta henkil®, joka on vastuussa heidén turvallisuudestaan. Lapsia pitada valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki tuotteella. Piddtdmme oikeudet

rakennemuutoksiin. ©NIBE 2011.
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1-vaihe/2-vaihe
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1 Liitantarima

2 Kayttdkytkin (3-vaiheasennuksessa myds tehova-
litsin)

5 Termostaatti/lampdtilanrajoitin

6 Sahkdvastus, ruostumaton

Toimenpiteet kdyttohairididen yhteydessa
Jos vesi ei lampene:

e Tarkasta sahkokeskuksen varokkeet.

e Lamp¢tilanrajoitin (5) on voinut laueta ldmminvesi-
varaajan vian vuoksi. Kun vika on poistettu, lampo-
tilanrajoitin voidaan palauttaa (katso kuva). Se on
suoritettava valtuutetun asentajan valvonnassa.

Odota muutama tunti laskematta lamminta vetta ja tar-
kasta nouseeko lampatila. Ellei varaaja tuota vieldkaan
l&mminta vetta, ota yhteys asentajaan.

Sahkaliitanta (6 kW) on varustettu erillisella lampdotilan-
rajoittimella. Jos lamminvesivaraaja on ollut asetettuna
alhaiselle lampatilalle, kyseinen lampdtilanrajoitin on
voinut laueta. Tarkasta, ettd palautuspainike on sisaan-
painettuna (katso kuva).

Rajoitin

Termostaatti

Taytto
1 Varmista, etta varoventtiili (23) on sul-
jettu.

2 Avaa sulkuventtiili (22).

3 Tyhjenna ilma varaajasta avaamalla lamminvesi-
hana. Sulje hana, kun siita tulee vain vetta.

4 Lamminvesivaraaja on nyt taytetty ja virta voi-
daan kytkea paalle kayttokytkimella (2).

Kunnossapito ja hoito

Tarkasta varoventtiili noin neljasti vuodessa. Kierra va-
roventtiilin saatopyoraa vastapdivaan. Ylivuotoputkesta
pitaa valua vetta. Ellei vetta valu, venttiili on viallinen ja
se pitaa vaihtaa.

Varoventtiilistd valuu joskus hieman vetta kuumaa vetta
laskettaessa. Tama johtuu siitd, etta varaajaan taytetty
kylma vesi laajenee lammetessdan, jolloin varaajan sisai-
nen paine kasvaa ja varoventtiili aukeaa.

Tyhjennys
1 Katkaise lamminvesivaraajan virransyotto
kaantamalla kayttokytkin (2) asentoon 0.

2 Sulje sulkuventtiili (22) (kierra vastapaivaan).

3 Avaa varoventtiili (23) (kierra hitaasti vasta-
paivaan, kunnes se jaa ylaasentoon).
Huom! Varaaja tyhjennetaan varoventtiilin
ylivuotoputken kautta.

4 Paasta jarjestelmaan ilmaa avaamalla muutama
lamminvesihana, mieluiten ldhimmat ja vahiten
kaytetyt hanat.

5 Voit nopeuttaa tyhjenemista 16ysaamalla tulp-
paa (21) muutama kierros. Tulpan vierestd saat-
taa valua hieman vetta.

Sahkovastuksen vaihdon yhteydessa loput vedesta, noin
yksi litra, valuu ulos vastuksen kiinnityslaipan aukosta.

Huolto

Jos laite kaipaa huoltoa, ota yhteys asentajaan. limoita
aina valmistenumero (103) (14 merkkid) ja asennu-
spaiva.

Huom! Kytkentéatilan saa avata vain valtuutetun sdhkoa-
sentajan valvonnassa.

Laitteessa saa kayttaa vain Haato:n toimittamia sahko-
varusteita.

3-vaiheasennus

1-vaihe/2-vaiheasennus

NIBE - Haato, Valimotie 27, 01510 Vantaa

Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@haato.com www.haato.fi



